N.°23 — 4-6-2008

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

5067

= AUREZEEJEASH T HRER -
—EZERA—+\H

&AL AR B

28 63/2008 SEAE XL E BRIt

it & AL R RRATOE CRFTRITT S AR ) BB 5+ 1
PREA T HOBRAE - EARIRES6/19995R 1T UL 2F TR AR — 3N
Tl > ZB14/20005% 7T Bran 25—k~ S FNIEB K - DUREE
6/2005571 T B AR < BB VURATAE » (FHIAHR -

W —YIFTR D TR R R T B R E L sl R E
EA - DMERERRMRIITREFREE A - B "B
MT" BRI RLRE‘RZZZNEAA-HEZZZNE
+Z A=t BiEE G R R B IR A -

ZEZNFEAHZA/\H

AR %
—HH ERA T A ERH A AR A
WATEE MER

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 10 de Junho
de 2008.

28 de Maio de 2008.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 63/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/2005,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de
servicos de manutencdo dos equipamentos de microfilmagem do
Instituto Cultural, durante o periodo de 1 de Junho de 2008 a 31
de Dezembro de 2009, a celebrar com a empresa «Foto Nice».

28 de Maio de 2008.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 29 de Maio de 2008. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam
Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 15/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 149 m?,
rectificada por novas medigdes para 173 m?, situado na ilha de
Coloane, onde se encontra construido o prédio n.° 872 da Es-
trada da Aldeia, descrito na Conservatéria do Registo Predial
sob 0 n.° 22 455.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
27 de Maio de 2008.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.
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A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Tse Wing Kit Christopher, representado pela sua procuradora
Choi Tin Tin, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Tse Wing Kit Christopher, solteiro, maior, de nacionalidade
chinesa, com domicilio profissional em Hong Kong, n.° 4, Hoi
Fung Path, Stanley, € titular do direito resultante da concessao,
por arrendamento, incluindo a propriedade da construgdo da
moradia unifamiliar de dois pisos ali implantada, do terreno com
a 4rea de 149 m?, rectificada por novas medicdes para 173 m>,
situado na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia n.° 872, descri-
to na Conservatodria do Registo Predial (CRP) sob o0 n.° 22 455 a
fls. 163 do livro B27K e inscrito a seu favor sob o n.° 98 211G.

2. Pretendendo reaproveitar o terreno em apre¢o com a cons-
trucao de uma moradia unifamiliar de cinco pisos, sendo trés em
cave, 0 concessionario, através da sua procuradora Choi Tin Tin,
casada, de nacionalidade chinesa, residente em Macau, na Ave-
nida da Praia Grande, Edificio Cheong Fai, n.° 325, 1.° andar, A
e C, submeteu a Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas
e Transportes (DSSOPT), em 23 de Novembro de 2006, o res-
pectivo projecto de obra, o qual, por despacho do director des-
tes Servicos, de 27 de Marco de 2007, foi considerado passivel de
aprovacao, condicionado ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos.

3. Nestas circunstancias, em requerimento dirigido a S. Ex.* o
Chefe do Executivo, apresentado em 3 de Setembro de 2007, o
concessiondrio, igualmente através da mencionada procuradora,
solicitou autorizagdo para modificar o aproveitamento do alu-
dido terreno, em conformidade com o projecto apresentado na
DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de concessao, ao
abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

4. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta do
contrato de revisdo da concessdo, que mereceu a concordancia
do concessiondrio, por declaracdo apresentada em 6 de Dezem-
bro de 2007.

5. O procedimento seguiu a sua tramita¢ao normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sess@o de 17 de
Janeiro de 2008, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pe-
dido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por
despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 22 de Fevereiro
de 2008, exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 6 de Fevereiro de 2008.

7. O terreno em aprego encontra-se demarcado e assinalado
com as letras «A», «B» e «C», respectivamente com a area de
80 m?, 77 m* e 16 m?, na planta cadastral n.° 6 311/2005, emitida
pela Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 28 de Agosto de 2007.
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8. De acordo com o estipulado na cldusula terceira do respec-
tivo contrato, as parcelas assinaladas pelas letras «A» e «B» na
planta acima referida serdo aproveitadas com a construcio de
uma moradia unifamiliar de cinco pisos, sendo trés em cave, € a
parcela assinalada pela letra«C» é considerada zona non-
-aedificandi.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a procuradora do conces-
siondrio e por esta expressamente aceites, mediante declaragdo
apresentada em 9 de Abril de 2008.

10. O prémio devido pela revisdo da concessao, fixado na
clausula oitava do contrato, foi pago na Recebedoria da Repar-
ticdo de Finangas de Macau (receita n.° 26 353), em 20 de Margo
de 2008, através da guia de receita eventual n.® 27/2008, emitida
pela Comissao de Terras em 3 de Margo de 2008, cujo duplicado
se encontra arquivado no respectivo processo.

11. A caucdo a que se refere o n.° 1 da cldusula nona do con-
trato foi prestada mediante garantia bancéria n.° MX99N00022,
emitida pelo «Bank of East Asia, Limited — Macau Branch»,
em 27 de Marco de 2008.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo, em con-
formidade com o projecto de obra de construcdo aprovado, da
concessao, por arrendamento, do terreno com a area registral de
149 m? (cento e quarenta e nove metros quadrados), rectificada
por novas medicdes para 173 m* (cento e setenta e trés metros
quadrados), assinalado com as letras «A», «B» e «C» na planta
n.° 6 311/2005, emitida em 28 de Agosto de 2007, pela DSCC, si-
tuado na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia, onde se encon-
tra construido o prédio n.° 872, descrito na CRP sob o n.® 22 455
a fls. 163 do livro B27K e cujo direito resultante da concessao se
acha inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 98 211G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento € valido até 4 de Junho de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. As parcelas de terreno com a 4rea global de 157 m? (cento
e cinquenta e sete metros quadrados), assinaladas com as letras
«A» e «B» na planta da DSCC n.° 6 311/2005, emitida em 28 de
Agosto de 2007, sao destinadas a construcdo de uma moradia
unifamiliar de 5 (cinco pisos), sendo 3 (trés) em cave, afectada
as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Vivenda unifamiliar: com a drea bruta de construgdo de
509 m?;

2) Estacionamento: com a drea bruta de construgio de 11 m?;

3) Jardim para uso exclusivo: com a drea de 68 m?.
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2. A parcela de terreno com a drea de 16 m?* (dezasseis metros
quadrados), assinalada com a letra «C» na referida planta, é
considerada zona non-aedificandi.

3. As éreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenca de utilizagdo respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 5 190,00 (cinco mil cento e noventa patacas).

2. Apos a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passa a pagar o montante global de $ 8 425,00 (oito mil quatro-
centas e vinte e cinco patacas), resultante da seguinte discrimi-
nagao:

1) Vivenda unifamiliar:

509 M2 X $ 15,00/M% ooovonieienieeiiesieie s $ 7 635,00,
2) Estacionamento:

11 M2 X $ 10,00/M> oo $ 110,00;
3) Jardim para uso exclusivo:

68 M2 X $ 10,00/M? ..oooveeierreeiinieerienieessies s ssnnes $ 680,00.

3. As rendas sd@o revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagao imediata
de novos montantes de renda estabelecidos em legislagao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacao, pelo segundo outorgante, e apreciacio, pelo pri-
meiro outorgante, do projecto de obra.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagio das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «A», «B» e «C» na planta n.® 6 311/2005, emitida em 28 de
Agosto de 2007, pela DSCC, e a remocao das mesmas de todas
as construcdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai exis-
tentes;

2) A execucdo das obras de consolidacdo de taludes dentro do
lote, de acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2005A091,
aprovada em 1 de Agosto de 2007,

3) A execugdo das obras de tratamento paisagistico nas zonas
envolventes da construcdo, de acordo com a planta de alinha-
mento oficial referida na alinea anterior.
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Cldausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo de
aproveitamento fixado na cldusula quinta, o segundo outorgan-
te fica sujeito a multa, que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil pa-
tacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

Por forga da presente revisdo o segundo outorgante paga ao
primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante
de $ 457 074,00 (quatrocentas e cinquenta e sete mil e setenta
e quatro patacas), integralmente e de uma sé6 vez, aquando do
envio da declaragdo de aceitagdao das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.” 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a caucdo para o valor
de $ 5 190,00 (cinco mil cento e noventa patacas), por meio de
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caucdo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido daquele,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto a modificagdo do aproveitamento no estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisdo das condicoes do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenga de utilizacao ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;



5072

PP TR TT I 23— —

BE23H —2008 7 6 H 4 H

2) LA FAYBEBORSER - ARAE R S tAG i

3) BHFIAERYESCREEE (Ris) H - BA &
T BB 5 B 2 RS AR I RIRR OB 5

2. BRIRBETIREEMURES - IE GRFIRHITT
Bl ) Dffi o

3. GRELEEEEE D ERE EArASE YRR T
AT > LT HEREZORIEAAIRS(E -

AR

s

L EETYIE—FEH - ARG TR -

1) AHERFE S

2)  RAK[RI T S 2 - A A F e /Bt e &

3) ENEHRFATHE - R FTAT A AR DU

4) DEITHEARKGETERER -

2. GRINMERERTEREEMURES - 1 GREFTRHIT
BN ) DN

B =R —— AR E

T BT B ST e b MR A 25 2 2
FEAED -

VIR

2P

WAEER - AEFEBELT A HE6/80/M 5 ik 12 A1 H il 38 F
BRI -

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto a modificagdo do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcao da modificacdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgan-
te.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizag@o por parte do
segundo outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

3) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacao do disposto na cldusula décima;

4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta.

2. A rescis@o do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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de alinhamento oficial da DSSOPT No.2005A091 de 01/08/2007.
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